
Adrian Grima fl-Alġerija 

Laboratorju tat-traduzzjoni letterarja u qari tal-letteratura 
  
Il-poeta Malti Adrian Grima kien 
mistieden l-Alġerija f'Marzu biex 
jaqra l-poeżiji tiegħu f'żewġ 
avvenimenti letterarji 
internazzjonali fil-Gallerija ta' l-
arti ta' Farid Benyaa u fiċ-Ċentru 
Kulturali Franċiż ta' l-Alġiers u 
biex jieħu sehem f'laboratorju ta' 
ġimgħa ta' traduzzjoni letterarja 
li fiha awturi minn bosta pajjiżi 
ttraduċew ix-xogħlijiet ta' xulxin. 
  
It-traduzzjonijiet mill-Malti 
għall-Franċiż tal-poeżiji ta' 
Adrian Grima li ntużaw f'dan il-
laboratorju u nqraw fiż-żewġ 
avvenimenti letterarji saru minn 
Elizabeth Grech. 
  
Iż-żewġ avvenimenti pubbliċi, 
b'tifkira tal-poeta Alġerin Djamal Amrani, "A Front-tiers de poésie. Clin d'oeil 
à Djamal Amrani," ġew organizzati mill-għaqda kulturali Alġerina Cadmos, 
immexxija mill-kittieba Samira Negrouche, bil-kollaborazzjoni ta' Literature 
Across Frontiers u l-Istitut Superjuri Għarbi tat-Traduzzjoni ta' l-Alġiers. 
Dawn l-attivitajiet ġew irrappurtati fil-gazzetti u saret intervista ta' nofs 
siegħa ma' tnejn mill-kittieba fuq l-istazzjon nazzjonali tat-televiżjoni Alġerin. 
  
Din kienet inizjattiva ta' l-organizzazzjoni Ewropea Literature Across 
Frontiers. Inizjamed tirrappreżenta lil Malta f'dan il-proġett. 
  
Il-poeti li ħadu sehem fil-qari u fil-laboratorju tat-traduzzjoni kienu 
Mohammed Al Amraoui [Maroc/France], Achour Fenni [Algérie], Adrian 
Grima [Malte], Brane Mozetič [Slovénie], Samira Negrouche [Algérie], 
Sigurdur Pálsson [Islande], Josep Piera [Catalogne], u Brahim Tazaghart 
[Algérie]. Il-laboratorju tmexxa minn Alexandra Büchler, traduttriċi 
professjonali (Ingliż, Ċek, Grieg) u direttriċi ta' Literature Across Frontiers. 
 



 
 

Kamel Aderkichi u Adrian Grima waqt il-provi  
fil-Gallerija ta' l-Arti ta' Farid Benyaa 

 
Il-poeżiji li qara Adrian Grima bil-Malti kienu "Illejla, Jekk Trid," "L-Imħabba 
bħal Murtal," "Distanzi," u "Taħt iż-Żebbuġa Xiħa." Apparti t-traduzzjonijiet 
għall-Franċiż ta' Elizabeth Grech, inqrat ukoll traduzzjoni għat-Tamazight ta' 
Brahim Tazaghart ta' "Illejla, Jekk Trid" u traduzzjoni għall-Għarbi ta' 
Mohammed Al Amraoui tal-poeżija "Distanzi." Fiċ-Ċentru Kulturali Franċiż 
il-poeti mistednin kollha qraw poeżija ta' Djamal Amrani tradotta fil-lingwa 
tagħhom, fosthom il-Malti. 
  

  
 

  
 

  



 
  
  
 


